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Aux entreprises de nawgat‘eru
bénéfice d'une concession fédér:

Circ. ETC 07 5
Mesures de sécurité aux débarcadéres

Mesdames et Messieurs,

Comme vous le savez probablement, un tragique accident a eu lieu en I'an 2000 sur un
débarcadere du lac de Neuchétel, dans le cadre duquel un enfant a malheureusement

perdu la vie. Selon les renseignements en notre possession, aucune responsabilité n'a

été retenue contre 'exploitant du débarcadére. Dans ce contexte, nous aimerions vous
rappeler les prescriptions en vigueur pour les débarcadéres d'entreprises de navigation
officielles, ceci dans le but d'éviter qu’un tel accident ne se reproduise.

L'ordonnance du 14 mars 1994 sur la construction et l'exploitation des bateaux et des
installations des entreprises publiques de navigation (OCB) et ses dispositions d'exécu-
tion (DE-OCB) contiennent des prescriptions concernant les débarcadéres. L'article 12
de POCB prescrit que les entreprises de navigation doivent veiller & ce que leurs ba-
teaux et installations soient construits, exploités et entretenus conformément aux pres-
criptions. L'article 42 de cette méme OCB indique que les débarcadéres doivent &tre
construits de maniére a ce que les personnes ne puissent tomber a 'eau involontaire-
ment.

Dans les DE-OCB, article 42, chiffre 2.1, il est précisé que les débarcadéres qui sont
construits a partir de la rive et qui débouchent dans 'eau seront munis, en régle géné-
rale, d'une barriére appropriée aux points d'embarquement. lls seront, si nécessaire,
cloisonnés par d'autres barrieres. Les garde-corps seront congus de maniére a ce que
les personnes ne puissent tomber & 'eau inopinément. Les garde-corps peuvent étre
remplacés entierement ou partiellement par d'autres installations appropriées.

Dans les dispositions transitoires de 'OCB (article 57), aucune dérogation n'est prévue
concernant la transformation ou la mise en place d'équipements supplémentaires aux
débarcadéres. Les régles de l'article 4 de 'OCB sont donc applicables. En consé-
guence, nous vous recommandons d'examiner la sécurité de vos débarcadeéres et de
ceux que vous exploitez et de prendre, le cas échéant et dans les délais les plus brefs,
les mesures utiles afin d'éviter le risque de chute involontaire dans I'eau. Ceci peut aus-
si concerner une signalisation appropriée, informant du risque d'accident lors de I'accés
non autorisé aux installations du débarcadere.
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Une mesure utile serait d'installer une chaine avec un panneau de mise en garde a
I'entrée du débarcadére. En outre, les objets constituant un danger potentiel particulier
(passerelles mobiles, etc.) doivent également étre assurés par des dispositifs appro-
priés.

Veulillez agréer, Mesdames et Messieurs, 'assurance de notre considération distin-
guée.
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